
 

 
 
 

 
 
 

MANUAL DE INSTRUCCIONES 
REBANADOR DE CARNES 
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ESTIMADO CLIENTE 
Con el fin de que obtenga el mayor desempeño de su producto, por favor lea este manual de 
instrucciones cuidadosamente antes de comenzar a utilizarlo, y guárdelo para su futura referencia. 
  Si necesita soporte adicional, no dude en escribir a: info@premiermundo.com  
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PRECAUCIÓN 

 
RIESGO DE CHOQUE 

ELÉCTRICO , NO ABRA 

 

 
Precaución: Para reducir el riesgo de choque eléctrico, no 
retire la cubierta, no hay partes manipulables por el usuario al 
interior de la unidad.  Refiera todo mantenimiento o 
intervención técnica a personal técnico calificado. 
 

 

 

Este símbolo indica la existencia de voltaje peligroso al 
interior de esta unidad, que constituye un riesgo de choque 
eléctrico. 

 

Este símbolo indica que hay importantes instrucciones de 
operación y mantenimiento en la literatura que acompaña a 
esta unidad. 

 
 
LÍNEAS DE SERVICIO AL CLIENTE PREMIER 
 
Venezuela: 0800 – ELECTRIC (353-2874) 
Colombia: 01-900-331-PEJC  (7352) 
Panamá: 300-5185 
Sitio Web: www.premiermundo.com 
E-mail: servicioalcliente@premiermundo.com 
 
NOTA 
Nos reservamos el derecho de modificar las especificaciones, características y/u operación de este 
producto sin previo aviso, con el fin de continuar las mejoras y desarrollo del mismo. 
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD 
 
Importante: Tenga en cuenta que el tiempo máximo permitido por ciclo en 10 minutos con el fin de 
proteger el motor. Después de es la unidad debe descansar al menos 30 minutos.  
 
• Al utilizar aparatos eléctricos deben tenerse en cuenta las siguientes recomendaciones:  
• Lea todas las instrucciones antes de comenzar a usar el aparato. 
• Verifique que la fuente de poder corresponde con la unidad.  
• No introduzca el equipo en agua u otros líquidos por ninguna razón.  
• Antes de limpiar desconecte siempre el equipo.  
• Esta unidad está diseñada solamente para uso en interiores. No la use en exteriores. 
• No utilice ningún accesorio con el aparato ya que puede causar lesiones, choque eléctrico o 

incendios. 
• No mueva la unidad halando del cable del poder. Tampoco doble ni enrolle el cable. 
• Asegúrese de que la unidad está puesta en una superficie plana y nivelada. 
• No corte la comida solamente utilizando sus manos. Utilice el mecanismo propio del cortador para 

hacerlo.  
• Tenga máxima precaución al manipular las cuchillas en especial cuando esté limpiando la unidad. 
• Mantenga la unidad limpia en todo momento.  
• Asegúrese de que la unidad está desconectada antes de desarmarla o limpiarla.  
• Evite el contacto con las partes móviles.  
• Se requiere estricta supervisión si la unidad se encuentra cerca de niños.  
• No utilice la unidad si observa que el cable de poder o el enchufe están dañados, si observa alguna 

falla con la unidad a si se ha golpeado de alguna manera. Lleve la unidad a un centro de servicio 
autorizado para revisión y reparación.  

• No coloque la unidad cerca de fuentes de gas o quemadores eléctricos ni sobre un horno caliente. 
 
CABLE DE PODER 
Esta unidad cuenta con un enchufe polarizado. Una de las dos patas es un poco más ancha que la otra. 
Con el fin de reducir el riesgo de choque eléctrico el enchufe de ser conectado solamente en una 
posición en el tomacorriente. Si observa que el enchufe no entra en esa posición, gírelo e intente de 
nuevo. Se aún no entra es probable que el tomacorriente deba ser reemplazado. En este caso póngase 
en contacto con un electricista calificado. No modifique el enchufe de ninguna manera.  
 
1. La unidad cuenta con un cable de poder corto con el fin de reducir el riesgo de enredarse en este.   
2. Se pueden utilizar extensiones si es necesario teniendo el cuidado correspondiente. Si desea utilizar 

un cable más largo tenga en cuenta lo siguiente:  
 
• La capacidad eléctrica del nuevo cable o extensión debe ser igual o mayor que la capacidad 

eléctrica de la unidad.  
• Si la unidad es de polo a tierra, el nuevo cable también debe serlo.  
• Coloque el cable de tal forma de que no se enreden las personas en él para prevenir accidentes. 
 

Importante: Con el fin de prevenir choque eléctrico no introduzca el cable de poder en agua. 
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DESCRIPCIÓN 
 

 
 
1. Protector de pulgar 
2. Prensa de alimentos 
3. Cuchilla serrada  
4. Dispositivo de bloqueo de cuchilla 
5. Plataforma de alimentos 
6. Control de grosor de tajadas 
7. Interruptor se encendido y apagado 
 
ESPECIFICACIONES 
 
Voltaje: 120V-60Hz 
Potencia: 150W  
Cuchilla: 19cm – Acero inoxidable  
 
ANTES DE USAR 
Esta unidad no es para uso profesional. El no seguir correctamente las instrucciones puede dañar el 
motor. Recuerde que el tiempo máximo de operación continua es de 10 minutos. Después de este 
tiempo la unidad deberá alcanzar al menos 30 minutos.  
 
1. Desempaque con precaución la unidad y límpiela como se muestra en la sección de limpieza y 

mantenimiento. 
2. Coloque la unidad sobre una superficie plana y estable para trabajar.  
3. Asegúrese de que esté en la posición de apagado.  
4. Conecte el enchufe al tomacorriente. 
 
Para un uso seguro, la unidad cuenta con un protector de pulgar y empujador que protegerán sus 
manos. La plataforma le permite hacer movimientos deslizantes a lo largo de la cuchilla para rebanar 
los alimentos. Utilice la manija para hacer el movimiento de deslizamiento. Utilice siempre el empujador 
para mantener la comida en posición cuando la esté cortando.  
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INSTRUCCIONES DE OPERACIÓN 
1. Limpie todas las partes de la unidad antes de comenzar a utilizarla por primera vez. La unidad debe 

estar apagada y desconectada.  
2. Asegúrese de que la unidad está firme y coloque el empujador en la plataforma.  
3. Ahora conecte el cable de poder, asegurándose de que esté apagada.  
4. Coloque un plato debajo de la cuchilla para recoger las tajadas.  
5. Libere la plataforma de la cuchilla y coloque la comida que va a rebanar en la placa de acero 

inoxidable.  
6. Utilizando el empujador, empuje la comida en contra del lado móvil de la unidad y seleccione el 

grosor de la tajada girando la perilla.  
7. Encienda la unidad. La cuchilla comenzará a girar y la luz indicadora se encenderá.  
8. El uso de la plataforma y el empujador mantendrán la presión en el lado móvil de la unidad. Si se 

hace difícil tajar la comida, mueva el empujador un poco hacia atrás el inicio de nuevo la operación 
haciéndolo un poco más despacio.  

9. Para evitar que la comida se pegue a la unidad usted puede aplicar antes un poco de aceite a la 
cuchilla con una toalla húmeda. Recuerde que la unidad debe estar apagada y desconectada para 
hacer esto.  

10. No intente cortar carne con huesos, comida con semillas grandes, comida congelada o partes duras 
de la comida. Igualmente retire primero cualquier envoltura que tenga la comida.  

 
LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO 
• El interruptor debe estar en la posición apagada y la unidad desconectada antes de comenzar la 

limpieza.  
• Limpie el interior y el exterior de la unidad con una toalla de papel o prenda suave. La aplicación no 

debe ser lavada en lavaplatos.  
• No utilice productos químicos abrasivos o herramientas duras ya que pueden dañar el acabado.  
• No introduzca la unidad en agua ni en otros líquidos.  
• Seque todas las partes muy bien antes de almacenar. 
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